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Kitaab al-Jaami’ (A Collection of Various Topics) 

Baab al-Adab: Good Manners  

Hadeeth no. 1 [1236] 

ي تَ  هُ   قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  عَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - : إيذَا لَقي تٌّ  حَقُّ الْمُسْليمي عَلَى الْمُسْليمي سي
دَ اللَّهَ فَ  بْهُ, وَإيذَا اسْتَ نْصَحَكَ فاَنْصَحْهُ, وَإيذَا عَطَسَ فَحَمي شََمِّ  تْ هُ,   فَسَلِّمْ عَلَيْهي, وَإيذَا دَعَاكَ فأََجي

 رَوَاهُ مُسْليمٌ.  وَإيذَا مَريضَ فَ عُ  دْهُ, وَإيذَا مَاتَ فاَتْ    بَ عْ  هُ 
 

'An Abee Huraira(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa 
Sallam):   Haqqul-Muslim(i) 'a-lal-Muslim(i) sitt(un): i-dhaa  la-qee-ta-hu - Fa-sal-lim 'a-laih(i); wa i-
dhaa da-'aa-k(a) - Fa-A-jib-hu;  wa i-dhaa-s-tan-sa-hak(a) - Fan-sah-hu;  wa i-dhaa 'A-ta-sa - Fa-Ha-
mi-dal-laah(a) - Fa-sham-mit-hu;  wa i-dhaa ma-ri-da - Fa-'ud-hu;  wa i-dhaa maat(a) - Fa-t- ba'- hu.  
[Ra-waa-hu Muslim(un)] 
 
1236. Narrated Abû Huraira رضى الله عنه: Allâh’s Messenger عل ه لمل صلى الله  said, “A Muslim has six duties 
towards another Muslim: When you meet him, greet him (with peace); when he invites you, respond to 
him; when he asks your advice, advise him; when he sneezes and praises Allâh, say ‘May Allâh have mercy 
on you’; when he is ill, visit him; and when he dies follow his funeral procession.” [Reported by Muslim]. 
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Hadeeth no. 2 [1237] 

نْكُمْ, وَلََ   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  وَعَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - انْظرُُوا إيلََ مَنْ هُوَ أَسْفَلَ مي
فَقٌ عَلَيْهي.   تَ نْظرُُوا إيلََ مَنْ هُوَ فَ وْقَكُمْ, فَ هُوَ أَجْدَرُ أَنْ لََ تَ   زْدَرُوا نيعْمَةَ اللَّهي عَلَيْكُمْ   مُت َّ

 
'An Abee Huraira(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa 
Sallam):   Un-dhu-roo  i-laa man huwa as-fa-la min-kum, wa Laa tan-dhu-roo  i-laa man huwa faw-
qa-kum, Fa-hu-wa aj-daru  an-laa taz-da-roo  ni'-ma-tal-laa-hi  'a-lai-kum.  [Mut-ta-fa-qun 'A-laih(i)] 
 
1237. Narrated Abû Huraira  الله عنهرضى : Allâh’s Messenger  صلى الله عل ه لمل said, “Look at those 

who are less fortunate than you but don’t look at those who are more fortunate than you, so that 

you will not underestimate the favors Allâh has bestowed upon you.” [Agreed upon]. 
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Hadeeth no. 3 [1238] 

? فَ قَالَ:  قاَلَ: سَألَْتُ رَسُولَ اللَّهي  وَعَني النَ وَّاسي بْني سََْعَانَ  - ثْ  مي  عَني الْبي   رِّ وَالْْي
ثْ  مُ: مَا حَاكَ فِي صَدْريكَ, وكََريهْتَ أَنْ يَطَّليعَ عَلَيْهي النَّاسُ  , وَالْْي : حُسْنُ الْ خُلُقي أَخْرَجَهُ مُسْليمٌ    الَْبي  رُّ

. 
 

'A-nin-Naw-waa-si-b-ni Sam-'aan(a) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la: Sa'al-tu  Rasoo-lal-laahi 
(SallAllaahu 'Alaihi wa Sallam) 'a-nil-Birr(i) wal-Ith-m(i)?  Fa-qaal(a):  al-Birr(u): Hus-nul- Khu-luq(i), 
wal-Ith-m(u): Maa Haaka fee sad-rik(a), wa ka-rih-ta  ay-yat-ta-li-'a  a-lai-hin-Naas(u).  [Akh-ra-ja-hu 
Muslim(un)] 
 
1238. Narrated An-Nawwâs bin Sam‘ân  رضى الله عنه: I asked Allâh’s Messenger   صلى الله عل ه لمل

about al-Birr (righteousness) and al-Ithm (sin) and he replied, “Righteousness is Husnu-l-Khuluq 

(good character) and sin is that which revolves (being doubtful) in your heart, and you dislike that 

people come to know about it.” [Muslim reported it]. 
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Hadeeth No. 4 [1239] 

إيذَا كُنْتُمْ ثَلََثةًَ, فَلََ يَ تَ نَاجَى اثْ نَاني   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  وَعَني ابْني مَسْعُودٍ  -
نْ أَجْلي أَنَّ ذَليكَ يُ حْزينُ  هُ  ; مي , حَ  تََّّ تَ خْ  تَليطُوا بيالنَّاسي فَقٌ عَلَيْهي, وَاللَّفْظُ ليمُسْليمٍ.  دُونَ الْْخَ ري   مُت َّ

 
'A-ni-b-ni Mas-'ood(in) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la: Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa 
Sallam):   I-dhaa kun-tum tha-laa-tha(tan),  Fa-Laa ya-ta-naa-ja-th-naan(i)  doo-nal-Aa-khar(i), Hat-
taa takh-ta-li-too bi-n-Naas(i);  min aj-li  an-na dhaa-li-ka  yuh-zi-nu-hu.   [Mut-ta-fa-qun 'Alai-hi, 
wal-Laf-dh(u) L-Muslim (in)] 
 
1239. Narrated Ibn Mas‘ûd  رضى الله عنه: Allâh’s Messenger  صلى الله عل ه لمل said, “When three of 

you are together, two must not talk privately ignoring the other, until you mix with other people, 

since that will cause him grief.” [Agreed upon, and the wording is Muslim’s]. 
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Hadeeth No. 5 [1240] 

بْني عُمَرَ  - هُمَا-وَعَني ي يَ اللَّهُ عَن ْ يمُ الرَّجُلُ الرَّجُلَ   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  -رَضي لََ يقُي
عُوا  حُوا, وَتَ وَسَّ هي, ثُ مَّ ي جَْليسُ فييهي, وَلَكينْ تَ فَسَّ نْ مَ جْليسي فَقٌ عَلَيْهي.   مي  مُت َّ

 
'A-ni-b-ni 'Umar(a) (RadiyAllaahu 'an-humaa): Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa Sallam):   
Laa yu-qee-mu-r Rajulu-r Rajula min maj-li-si-hi, thum-ma yaj-li-su fee-hi,  wa Laa-kin  ta-fas-sa-hoo, 
wa ta-was-sa-'oo.  [Mut-ta-fa-qun 'Alaihi] 
 
1240. Narrated Ibn ‘Umar   رضىىى الله عنا: Allâh’s Messenger  صىىلى الله عل ه لمىىل said, “A man must 

not make another get up from his place and then sit in it himself, but you should spread out and 

make room.” [Agreed upon]. 
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Hadeeth No. 6 [1241] 

 

هُمَا-وَعَني ابْني عَبَّاسٍ  - يَ اللَّهُ عَن ْ إيذَا أَكَلَ أَحَدكُُمْ طعََامًا,   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  -رَضي
فَقٌ عَلَيْهي.   فَلََ يَ  مْسَحْ يَ  دَهُ, حَ  تَّ ى يَ لْعَ  قَهَا, أَوْ يُ لْعي   قَهَا   مُت َّ

'A-ni-b-ni 'Abbaas(in) (RadiyAllaahu 'an-humaa): Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa 
Sallam):   I-dhaa  A-ka-la  A-ha-du-kum  Ta-'aa-ma(n),  Fa-Laa yam-sah  ya-da-hu, hat-taa  Yal-'a-qa-
haa, aw yul-'i-qa-haa.  [Mut-ta-fa-qun 'Alaihi] 
 
1241. Narrated Ibn ‘Abbâs   رضىىى الله عنا: Allâh’s Messenger  صىىلى الله عل ه لمىىل said, “When one of 

you eats food, he must not wipe his hand until he licks it, or gives it to someone to lick.” [Agreed 

upon]. 

  



Buloogh al-Maraam 

Kitaab al-Jaami’ (A Collection of Various Topics) 

Baab al-Adab: Good Manners  

Hadeeth no. 7 [1242] 

, وَالْمَارُّ   رَسُولُ اللَّهي قَ لَ  قاَلَ: وَعَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - غيي  رُ عَلَى الْكَبيي  ري لييُسَلِّمي الصَّ
فَقٌ عَلَيْهي.   عَلَى الْقَاعيدي, وَالْقَلييلُ عَلَى الْكَثيي   ري  مُت َّ

ي  وَفِي ريوَايةٍَ ليمُسْليمٍ:   .  وَالرَّاكيبُ عَلَى الْمَاشي
 
'An Abee Huraira(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa Sallam):   
Li-Yu-sal-li-mis Sa-ghee-ru 'a-lal-Ka-bee-r(i), wal-Maar-ru 'a-lal-Qaa-'id(i), wal-Qa-lee-lu 'a-lal-Ka-
thee-r(i).  [Mut-ta-fa-qun 'Alaihi]   Wa Fee Ri-waa-ya-tin Li-Muslim(in):  War-Raa-ki-bu 'a-lal-Maa-
shee. 
 

1242. Narrated Abû Huraira رضىىىى الله عنه: Allâh’s Messenger   صىىىلى الله عل ه لمىىىلsaid, “The young 

should greet (with peace) the old, the one who is passing by should greet the one who is sitting, 

and the small group (i.e. in number) should greet the larger one.” [Agreed upon]. A narration by 

Muslim has: “And the one who is riding should greet the one who is walking.” 
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Hadeeth No. 8 [1243] 

ي جُْ زيئُ عَني الْ جَمَاعَةي إيذَا مَ رُّوا أَنْ يُسَلِّمَ   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  وَعَنْ عَلييٍّ  -
.   أَحَدُهُمْ, وَي جُْ زيئُ عَني الْ جَمَاعَةي أَنْ يَ   رُدَّ أَحَدُهُمْ  يُّ هَقي  رَوَاهُ أَحَْْدُ, وَالْبَ ي ْ

 
'An Alee(yin) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa Sallam):   Yuj-zi-'u 
'a-nil-Ja-maa-'a(ti)  I-dhaa Mar-roo an Yu-sal-li-ma  A-ha-du-hum, wa  Yuj-zi-'u 'a-nil-Ja-maa-'a(ti) an 
Ya-rud-da  A-ha-du-hum.  [Ra-waa-hu Ahmad(u), wal-Bayhaqee] 
 

1243. Narrated ‘Ali رضىىىىىى الله عنه: Allâh’s Messenger   صىىىىىلى الله عل ه لمىىىىىلsaid, “When people are 

passing by, it is enough if one of them offers the greeting (of peace) [on their behalf], and it is 

enough for those [who are being passed by] if one of them replies [on their behalf].” [Reported by 

Ahmad and Al-Bayhaqee]. [al-Albaanee graded it as Saheeh (authentic)] 
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Hadeeth no. 9 [1244] 

,   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  وَعَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - لََمي لََ تَ بْدَؤُوا الْيَ هُودَ وَالنَّصَارَى بيالسَّ
هي   أَخْرَجَهُ مُسْليمٌ.   وَإيذَا لَقَيْتُمُوهُمْ فِي طَرييقٍ, فاَضْطَرُّوهُمْ إيلََ أَضْيَقي

 
'An Abee Huraira(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa Sallam):   
Laa tab-da'u-l-Ya-hood(a) wan-Na-saa-raa bis-Salaam(i), wa  I-dhaa  la-qee-tu-moo-hum  fee Ta-
reeq(in), Fad-tar-roo-hum i-laa Ad-ya-qih(i)  [Akh-ra-ja-hu Muslim(in)] 
 

1244. Narrated Abu Huraira رضى الله عنه: Allâh’s Messenger   صلى الله عل ه لملsaid, “Do not initiate 

greeting Jews and Christians (with peace) [before they greet you], and when you meet them on 

the road force them to go to its narrowest side.” [Muslim reported it]. 
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Hadeeth No. 10 [1245] 

ِّ  وَعَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - لْ إيذَا عَطَسَ أَحَ  دكُُمْ فَ لْيَ قُلْ: الَْ ح مَْدُ ليلَّهي, وَلْيَ قُ  قاَلَ:  عَني النَّبِي
   باَلَكُمْ لَهُ أَخُوهُ يَ رْحَ مُكَ اللَّهُ, فإَيذَا قاَلَ لَهُ: يَ رْحَ مُكَ اللَّهُ, فَ لْيَ قُلْ: يَ هْدييكُمُ اللَّهُ, وَيُ   صْليحُ 

.  أَخْرَجَهُ الَْبُخَارييُّ
 
['An Abee Huraira(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu):]  'A-nin-Nabee(yi) (SallAllaahu 'Alaihi wa Sallam) 
Qaal(a):  I-Dhaa 'A-ta-sa  A-ha-du-kum Fal-Ya-qul: al-Ham-du lil-laahi, wal-Ya-qul la-hu A-khoo-hu 
Yar-ha-mu-kAllaah. Fa  I-dhaa Qaa-la la-hu: Yar-ha-mu-kAllaahu, Fal-Ya-qul: Yah-dee-ku-mul-laahu, 
wa Yus-li-hu Baa-la-kum.  [Akh-ra-ja-hu-l-Bukhaaree(yu)] 
 
1245. Narrated Abu Huraira رضىىىى الله عنه: The Prophet  صىىىلى الله عل ه لمىىىل said, “When one of you 

sneezes, he should say, ‘Al-hamdu Lillâh (All Praise is due to Allâh)’, and his brother should say 

to him, ‘Yar-ha-mu-kal-lâh (May Allâh have mercy on you)’. When he says this he should reply, 

‘Yah-dî-ku-mu-llâh wa Yus-li-hu Baa-la-kum (May Allâh guide you and improve your affairs.)’ ” 

[Al-Bukhâri reported it]. 
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Hadeeth no. 11 [1246] 

نْكُمْ قاَئيمًا   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  وَعَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - أَخْرَجَهُ   لََ يَ شَْ رَبَ  نَّ أَحَدٌ مي
 مُسْليمٌ. 

 

'An Abee Hu-rai-ra(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la: Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 

'Alaihi wa Sallam):   Laa  Yash-ra-ban-na  A-ha-dun min-kum  Qaa-i-ma(n)... [Akh-ra-ja-hu 

Muslim(in)] 
 
1246. Narrated Abu Huraira رضىىى الله عنه: Allâh’s Messenger عل ه لمىىل  صىىلى الله  said, “None of you 

should drink standing...” [Muslim reported it]. 
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Hadeeth no. 12 [1247] 

, وَ   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  وَعَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - يني إيذَا إيذَا انْ تَ عَلَ أَحَدكُُمْ فَ لْ يَ  بْدَأْ بيالْيَمي
عَ   لُ, وَآخي رَهُ مَا تُ   نْ  زعَُ  , وَلْتَكُني الْيُمْنََ أَوَّلَ  هُمَا تُ    ن ْ مَالي فَقٌ عَلَيْهي .  نَ زعََ فَ لْ  يَ  بْدَأْ بيالشَِّ  مُت َّ

 
 
'An Abee Huraira(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la: Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa 
Sallam):   I-dha-n-ta-'a-la  A-ha-du-kum  Fal-Yab-da'  Bil-Ya-mee-n(i), wa  I-dhaa na-za-'a  Fal-Yab-da'  
Bish-Shi-maal(i), wal-Ta-ku-nil-Yum-naa  Aw-wa-la-hu-maa  Tun-'a-l(u),  wa  Aa-khi-ra-hu-maa  Tun-
za-'(u). [Mut-ta-fa-qun 'A-lai-hi] 
 
1247. Narrated (Abu Huraira) رضى الله عنه: Allâh’s Messenger  صلى الله عل ه لمل said, “When one of 

you puts on shoes, he should put on the right one first; and when he takes them off, he should take 

off the left one first, so that the right (shoe) should be the first to be put on and the last to be taken 

off.” [Agreed upon]. 
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Hadeeth No. 13 [1248] 

دَةٍ,   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  وَعَنْ أَبِي هُرَيْ رَةَ  - لََ يَ  مْشي أَحَ  دكُُمْ فِي نَ عْلٍ وَاحي
يعًا  ي  عًا, أَوْ لييَخْلَعْهُمَا جَ  مي  مُت َّفَقٌ عَلَيْهي.   وَلْ  يُ   نْعيلْهُمَا جَ مي

 
 
'An Abee Hu-rai-ra(ta) (RadiyAllaahu 'an-hu): Qaa-la Qaa-la Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa 
Sallam):   Laa  Yam-shi  A-ha-du-kum Fee na'-lin  waa-hi-da-t(in),  wal-Yun-'il-hu-maa  ja-mee-'a(n), 
aw Li-Yakh-la'-hu-maa  ja-mee-'a(n).  [Mut-ta-fa-qun 'A-lai-h(i)] 
 
 
1248. Narrated (Abu Huraira) رضى الله عنه: Allâh’s Messenger  صلى الله عل ه لمل said, “None of you 

should walk with one shoe. One must either wear both (shoes) or remove both.” [Agreed upon]. 
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Hadeeth no. 14 [1249] 

هُمَا-وَعَني ابْني عُمَرَ  - يَ اللَّهُ عَن ْ لََ يَ نْظرُُ اللَّهُ إيلََ مَنْ   قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  -رَضي
 مُت َّفَقٌ عَلَيْهي.   جَ  رَّ ثَ وْبَ  هُ خُ  يَ   لََءَ 

 
 
'A-ni-b-ni  'U-mar(a) (RadiyAllaahu 'an-hu-maa): Qaa-la: Qaa-la  Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi 
wa Sallam):   Laa yan-dhu-rul-laah(u)  i-laa  man  jar-ra  thaw-ba-hu  Khu-ya-laaa'(a). [Mut-ta-fa-qun 
'A-lai-h(i)] 
 
1249. Narrated Ibn ‘Umar   رضى الله عنا: Allâh’s Messenger  صلى الله عل ه لمل said, “Allâh will not 

look (on the Day of Resurrection) at him who trails his garment out of arrogance (or pride).” 

[Agreed upon]. 
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Hadeeth no. 15 [1250] 

هُمَا-وَعَني ابْني عُمَرَ  - يَ اللَّهُ عَن ْ إيذَا أَكَلَ أَحَ  دكُُمْ فَ لْ يَ  أْكُلْ   قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهي  -رَضي
مَالي  هي شَي بي   يَ   مي  ي   ني  هي, وَإيذَا شَريبَ فَ لْ  يَ   شَْ  رَبْ بي     يَ   مي  ي   ني  هي, فإَينَّ الشََّ  يْطاَنَ يأَْكُلُ بي     مَالي   هي, وَيَشَْرَبُ بي شَي

 أَخْرَجَهُ مُسْليمٌ. 
'A-ni-b-ni  'U-mar(a) (RadiyAllaahu 'an-hu-maa): Qaa-la  Qaa-la  Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi 
wa Sallam):   I-dhaa  A-ka-la  A-ha-du-kum  Fal-Ya'-kul   Bi  Ya-mee-nih(i),  wa  I-dhaa  Sha-ri-ba  Fal-
Yash-rab  Bi Ya-mee-nih(i),  Fa  in-nash- Shay-taan(a) Ya'-ku-lu  Bi Shi-maa-lih(i),  wa Yash-ra-bu Bi 
Shi-maa-lih(i). [Akh-ra-ja-hu Muslim(in)] 
 

1250. Narrated Ibn ‘Umar   رضى الله عنا: Allâh’s Messenger  صلى الله عل ه لمل said, “When any one 

of you eats he should eat with his right hand, and when he drinks he should drink with his right 

hand, for the devil eats and drinks with his left hand.” [Muslim reported it]. 
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Hadeeth no. 16 [1251] 

هي  - هُم -وَعَنْ عَمْريو بْني شُعَيْبٍ, عَنْ أبَييهي, عَنْ جَدِّ يَ اللَّهُ عَن ْ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي   -رَضي
    ٍقْ فِي غَيْْي سَرَفٍ, وَلََ مَ خي يلَ  ة أَخْرَجَهُ أبَوُ دَاوُدَ, وَأَحَْْدُ,   كُلْ, وَاشْرَبْ, وَالْبَسْ, وَتَصَدَّ

 .  وَعَلَّقَهُ الْبُخَارييُّ
 
 
'An 'Am-ri-b-ni  Shu-'aib(in), 'An  A-bee-hi,  'An Jad-dih(i) (RadiyAllaahu 'an-hum): Qaa-la: Qaa-la 
Rasoo-lul-laahi (SallAllaahu 'Alaihi wa Sallam):   Kul,  wash-rab,  wal-bas,  wa Ta-sad-daq  fee ghai-ri  
Sa-ra-f(in),  wa Laa Ma-khee-la(tin).  [Akh-ra-ja-hu  Aboo Daawood, wa Ahmad, wa 'Al-la-qa-hu-l-
Bukhaaree(yu)] 
 
 
1251. Narrated ‘Amr bin Shu‘aib, on his father’s authority, that his grandfather narrated Allâh’s 

Messenger   صلى الله عل ه لملas saying, “Eat, drink, wear clothes and give Sadaqa (charity) without 

extravagance or pride.” [Abû Dâ’ud and Ahmad reported it. Al-Bukhâri mentioned it as Mu‘allaq 

(i.e. with a broken chain from the side of the Hadith collector)].         [al-Albaanee graded it as 

Saheeh (authentic)] 

 


